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LEMUMS Nr. 147
(1990. gada 10. oktobris)

par to, ka piemérot 76. pantu Regula (EEK) Nr. 1408/71

(91/425/EEK)

EIROPAS KOPIENU MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA ADMINISTRATIVA KOMISIJA,

nemot vera 81. panta a) apakSpunktu Padomes 1971. gada 14. jinija Regula (EEK) Nr. 1408/71 par sociala
nodrosindjuma sistémas pieméroSanu darbiniekiem, pa$nodarbinatam personam un vinu gimeném, kas
parvietojas Kopiena, saskana ar kuru Administrativa komisija ir atbildiga par visu administrativo jautdjumu un
interpretacijas jautajumu izskatiSanu, kas rodas saistiba ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un turpmako regulu
noteikumiem,

nemot véra 2. panta 1. punktu Padomes 1972. gada 21. marta Regula (EEK) Nr. 574/72, saskana ar kuru
Administrativas komisijas pienakums ir izstradat to apliecinajumu, apstiprinatu pazinojumu, deklaraciju,
pieteikumu un citu dokumentu paraugus, kas nepiecieSami, lai piemérotu minétas regulas,

nemot véra Padomes 1989. gada 30. oktobra Regulu (EEK) Nr. 3427/89, ar kuru jo ipasi groza 76. pantu Regula
(EEK) Nr. 1408/71,

ta ka 76. pants tagad 1. punkta nosaka, ka gadijuma, kad parklajas tiesibas uz gimenes pabalstiem saskana ar
kompetentas valsts tiesibu aktiem un saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura dzivo gimenes locekli, summas, ko
paredz kompetentas valsts tiesibu akti, maksajumu atce] apjoma lidz pat summai, ko paredz tas valsts tiesibu akti,
kura dzivo gimenes locekli, un 2. punkta, ka, ja pieteikums nav iesniegts dzivesvietas valsti, citas valsts kompetenta
institiicija var piemérot 1. punkta noteikumus ta, it ka pabalsti tiktu pieskirti pirmaja minétaja valsti;

ta ka tade| janosaka procediira vai minéta panta ieviesana attieciba uz informaciju, ko dzivesvietas institficija
iepriek$minétas maksajuma atcelSanas noliika sniedz kompetentajai institiicijai, attieciba uz salidzindgjumu starp
summam, ko paredz divu attiecigo valstu tiesibu akti, un attieciba uz to diferencéto piemaksu noteiksanu, kuru
izmaksasanu, iespgjams, javeic kompetentajai institticijai;

ta ka $aja noluka jaizveido parlabots veidlapas E 411 paraugs;

ta ka valoda, kura jaizdod veidlapas, ir noteikta Administrativas komisijas leteikuma Nr. 15;

ta ka turklat janosaka valiitu konversijas likme, kas izmantojama ieprieks minétajai salidzinasanai,

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. a) Jakompetentas institiicijas riciba nav informacijas, kas apliecina, ka darbu (vai darbibu, kas Lémuma Nr. 119
nozimé ir uzskatama par tadu), kas dod tiesibas uz gimenes pabalstiem, veic valsti, kura dzivo gimenes
locekli, minéta institticija gimenes pabalstus izmaksa pilna apméra;
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b)

$aubu gadijuma vai, ja ir parlieciba, ka tiek veikts darbs (vai darbiba, kas Lémuma Nr. 119 nozimé ir
uzskatama par taduy), kas dod tiesibas uz gimenes pabalstiem valsti, kura dzivo gimenes locekli, kompetenta
institdicija var atcelt gimenes pabalstu izmaksasanu. Péc tam ta talit ladz gimenes loceklu dzivesvietas
institcijai informaciju par tiesibam uz gimenes pabalstiem valsti, kura dzivo gimenes locekli, atbilstigi
parlabotajam veidlapas E 411 paraugam, kas attélots talak.

Dalibvalstu kompetentas institiicijas minéto veidlapu dara pieejamu attiecigam kompetentam institficijam.
ST veidlapa ir pieejama oficialajas Kopienas valodas un ir sastadita tada veida, ka dazadas versijas ir pilnigi
vienadas péc satura, kas attiecigai personai dod iespéju sanemt veidlapu sava valoda;

péc tam kompetenta institiicija veidlapu E 411 katru gadu sata gimenes loceklu dzivesvietas institiicijai.
Gimenes loceklu dzivesvietas institiicija veidlapu nosiita atpakal kompetentajai institfcijai tris ménesu laika
péc tas sanemsanas;

péc tam, kad sanemta informacija, ko sniegusi dzivesvietas institicija, kompetenta institiicija attieciba uz
katru gimenes locekli salidzina gimenes pabalstu summu, ko paredz tas valsts tiesibu akti, kura dzivo
gimenes locekli (kas minéti informacija, kuru apstiprinajusi dzivesvietas institiicija), un gimenes pabalstu
summu, ko paredz tas darbibas pamata esosie tiesibu akti;

péc tam, kad ir veikta salidzinasana, kompetenta institticija attieciga gadjjuma pieskir piemaksu pabalstiem,
ko paredz tas dalibvalsts tiesibu akti, kura dzivo gimenes locekli. Piemaksa ir vienada ar starpibu starp
pabalsta summu, ko paredz minétie tiesibu akti, un pabalsta summu, ko paredz kompetentas valsts tiesibu
akti;

Piemaksas summu pirmo reizi nosaka ne vélak ka divpadsmit ménesus péc tam, kad iegiitas tiesibas uz
pabalstiem dalibvalsti, kura dzivo gimenes locekli, un kompetentaja valsti. Turpmak piemaksu nosaka
vismaz reizi katros divpadsmit menesos.

Ja saskana ar kompetentas institcijas darbibas pamata esosiem tiesibu aktiem par to pasu gimenes locekli
nekads pabalsts nav paredzéts vai ja summa, ko paredz minétie tiesibu akti, ir mazaka par to, ko apliecinajusi
gimenes locek]u dzivesvietas institiicija, tad kompetenta institticija piemaksu nepieskir.

Ja saskana ar tas darbibas pamata esoSiem tiesibu aktiem pabalsti ir paredzéti par to pasu gimenes locekli
un ja to summa ir augstaka neka ta, ko apliecinajusi gimenes loceklu dzivesvietas institiicija, tad ta izmaksa
piemaksu, kas vienada ar divu minéto summu starpibu.

Ja pabalsti pienakas saskana ar kompetentas institiicijas darbibas pamata esosiem tiesibu aktiem un ja
pabalstus neparedz tas valsts tiesibu akti, kura dzivo tas pats gimenes loceklis, tad minéta institiicija pieskir
Sos pabalstus pilna apméra.

Pirms minéto summu pieskirSanas attiecigai personai kompetenta institficija var apvienot summas, kas
pienakas ka piemaksa par visu ¢imeni kopuma;

kompetenta institiicija var pieskirt diferencétu piemaksu avansa maksajumu. Tada gadijuma, ja vélak izradas,
ka avansa summa parsniedz pienakosos summu, kompetenta institiicija veic atbilstigu izlidzinasanu, ieturot
parmaksatas summas no piemaksas, ko ta pieskir attiecigai personai par nakamo laikposmu;

gadijuma, ja valsti, kura dzivo gimenes locekli, nekads liigums par gimenes pabalsta pieskirsanu nav iesniegts
un ja informacija, kas ir dzivesvietas institaicijas riciba, nelauj noteikt to gimenes pabalstu summu, kas
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pienaktos, ja prasijums bitu iesniegts, minéta institiicija kompetentajai institaicijai nostita to likmju visparéjo
tabulu, kuras paredz tas parzina esosie tiesibu akti un kas ir speka attiecigaja laikposma vai laikposmos.

2. Lai veiktu salidzinajumu starp minétajam divam summam, kompetenta institiicija konverté sava valita to
gimenes pabalstu summu, ko paredz tas valsts tiesibu akti, kura dzivo gimenes locekli, izmantojot konversijas
likmi, kas minéta 107. panta 1. punkta Regula (EEK) Nr. 574/72. Konversijas likme, kas janem véra, ir likme,
ko pieméro diena, kad veic salidzinajumu.

3. So lémumu pieméro no nakama ménesa pirmas dienas péc ta publicésanas. Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Administrativas komisijas priekssedetaja

M. T. FERRARO



EIROPAS KOPIENU
Sociald nodro$inijuma regulas

Skat. “Instrukcijas” 3. Ipp.

E 411

®

LUGUMS SNIEGT INFORMACIJU PAR TIESIBAM UZ GIMENES PABALSTIEM
DALIBVALSTI, KURA PASTAVIGI UZTURAS GIMENES LOCEKLI

Reg. 1408/71: 76. pants
Reg. 574/72: 10. pants

A. Lagums izsniegt apliecinZjumu

Kompetentajai iestadei, kas ir atbildiga par gimenes pabalstu izmaksu dalibvalsts, kurd strada darbinieks vai paSnodarbinata persona, kas vélas zinat, vai pastdy tiesibas uz gimenes pabalstiem
dalibvalsts, kura dzivo gimenes locekli, jaaizpilda divi A dalas eksemplari un janosiita gimenes locekju dzivesvietas iestadei.

1 D Darbinieks D Pasnodarbinata persona
1.1 Uzvards (29):
12 Vards(i): Pirmslaulibas uzvards (23): Dzimsanas vieta (2b);
1.3 Dzimganas datums: Dzimums: Valsts piedetiba: DNI (2¢):
14 Adrese (3):
2 Laulata persona vai cita persona, kuras tiesibas uz gimenes pabalstiem valsti, kura dzivo gimenes locekl, ir japarbauda
2.1 Uzvards (23):
2.2 Vards(): Pirmslaulibas uzvards: Dzim3anas vieta:
23 Adrese (3):
2.4 Radnieciba ar gimenes locekliem, kas minéti 3. ailé:
2.5  Laikposms, par kuru ir pieprasita informacija:
3 Gimenes locekli:
Uzvards (28): Vards(-i): Dzim3anas datums: Radnieciba (4): Dzivesvieta (3):
4 Informaciju par darbu, ko veic valsti, kura dzivo gimenes locekli
41  Darbadevgjs:
4.2 Adrese 3):
43 Pasnodarbinatais:
4.4 Darbiba, ko saskana ar Lémuma Nr. 119 noteikto uzskata par darbu:
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5 | Kompetenta iestade

5.1 NOSAUKUITIS.  cecorcretierserersissersesassscsrresasasmrertssosnssseansssssmnsesasaensrassenssstactsssonsueessasssssnesetssessstssesssessssstesessstessanssessstossnssisnssnessssnnsnssssesns
5.2 Adrese (3):

5.3 Lietasidentifikacijas numurs (3.

5.4  Zimogs 5.5 Datums: e,
5.6  Paraksts: e
B. Apliecindjums

Aizpilda tas vietas kompetenta iestade, kura dzivo gimenes locekli, vai 2. ailé minétais darba devéjs (8)

6 Apliecindjums, kuru izsniegusi kompetenta iestade, kas ir atbildiga par gimenes pabalstu izmaksaSanu vietd, kura dzivo gimenes locekli,
vai izsniedzis darba devéjs

6.1 Persona, kas minéta 2. ailg, lakkposma e 00 [IdZ ++eereesesersessnanssassannns
[ stradaja darbu (vai veica darbibu, kas par tadu uzskatama atbilstigi tam,
kinoteikts LemumaNr. 119) s 10 [TdZ +eeeeererrrrerenesensenencnanee
0 nestradaja darbu (vai neveica darbibu, kas par tadu uzskatama atbilstigi tam,
kanoteikts LemumaNr. 119) . 00 [HAZ »eecerrerineorasenieraccceane
6.2 Persona, kas minéta 2. ailg, laikposmd e N0 [IdZ ceereremrrnreereerieeenens

[ ir tiesiga sanemt gimenes pabalstus par gimenes locekliem
O gimenes pabalstu KOPSUINIMA: ettt ittt et R st a s e a e s e e At e e e Rt eA e E b S e A e n e s et e e o

[ nav tiesiga sanemt $imenes pabalstus $adu iemeslu dé]:

7 Informacija par gimenes pabalstiem, kas minéti 6. ail¢, par attiecigo gimenes locekli

Uzvards Vards(-i) Dzimg$anas datums Radnieciba Dzivesvieta Summa (7)

8 Tas personas darba devéjs, kas minéta 2. ailé (8)
8.1 Darba devéja vards (uznéméjsabiedribas gadijuma - NOSAUKUMS)Y:  eoveeriiiiiiiisesnsesarr e s es e e s e e e

8.2 Adrese (3):

8.3 Zimogs 8.4 DatuIms:  seeeeeressseressssestresanerseesnsessesssssnesses
8.5  Paraksts: = ceereesessersmmomissssssisis

9 Gimenes locek]u dzivesvietas iestade (%)
9.1 NOSAUKUITIS:  (oiiceecisiscescesereesseseeeiesseessesaeess i3t ssaesesem e trsorasesasses sbaseRs ShE s AR 1he SO e e e Ra e s e n e e g R e e e e e e b e ad £ e e nam e s E A4 AL A OSSO b s s n s
9.2 Adrese(3): e teeeeeieieseeiiseseseessecistessessisseeseesssersfessresbeesressREeIsrreseeeaneratreeatiereeenEEre e hte il a e e R e et e e TR e s R e var R e esseen

9.3 Lietas identifikicijas numurs:

9.4  Zimogs 9.5 Datums: e
9.6 Paraksts: seeccereerrenssesennecenene
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INSTRUKCIJAS

Ladzu, aizpildiet So veidlapu ar drukatiem burtiem, rakstot tikai uz punktétajam linijam. Ta sastav no trim lapam, no kuram visas jaaizpilda
pat ja kiada no tam nesatur nekiadu bistisku informaciju.

A.PIEZIMES

" Veidlapas aizpilditajas iestades piederibas valsts simbols: B = Belgija, DK = Danija, D = Vacija, GR = Griekija, E = Spanija, F = Francija, IRL = Irija, I = Italija,

L = Luksemburga, NL = Niderlande, P = Portugale, GB = Apvienota Karaliste.
@ Nosiititajas iestades lietoanai.
(28 Spanijas pavalstniecibas gadijuma noradiet abus uzvardus.

Portugales pavalstniecibas gadijuma noradiet visus vardus, uzvardu, pirmslaulibas uzvardu civilstavokla seciba, kada tie atveidoti personas apliecibas vai pasé.”
(2b) Portugales apgabalu gadijuma noradiet pagastu un pasvaldibas iestadi.
(29 Spanijas pavalstniecibas gadijuma noradiet numuru (DNI), kas minéts uz valsts personas apliecibas, ja tada ir, pat tad, ja apliecibas deriguma terming ir

beidzies. Citos gadfjumos noradiet “Nav”.
(G lela, numurs, pasta indekss, pilséta, valsts.

* Noradiet katra §imenes locekla radniecibu attieciba uz darba néméju, izmantojot $adus simbolus:

A = lauliba dzimis bérns. Spanija — lauliba dzimis bérns (laulibas) un drlauliba dzimis bérns (arlaulibas);

B =bérns, kas atzits par lauliba dzimusu;

C = adoptéts bérns;

D = arlauliba dzimis paa(-s) bérns (ja veidlapu aizpilda virieSu dzimuma darba néméjam, arlaulibas bérni jamin vienigi, ja paternitate vai darba néméja
saistibas gadat par tiem ir oficiali atzitas);

E = laulatas(-a) bérns, kas pieder pie darba némeja(-jas) gimenes;

F = mazberni, brali un masas, kurus attieciga persona ir pienémusi sava gimené. Ka ari masasdeéli, braladéli, masasmeitas un bralameitas lidz tre3ajai pakapei, ja
kompetenta iestade ir Griekijas iestade;

G = citi bérni, kas pastavigi pieder gimenei ar tadam pa3am tiestbam ka darba némeja berni (audzubérni).
Pilniba janorada pargjas radniecigas saites (piemeéram, vectévs).

) Ja gimenes loceklis dzivo atskirigd adresé no tés, kas noradita 2.3. ailg, lidzu, noradiet to Seit.

Uzvardsunvardi: ...

Q) Tada gadijuma dzivesvietas iestadei ir janorada gimenes pabalstu summa, ko tiem pieskirtu, ja biitu iesniegts prasijums. Ja tai nav pietickami informacijas, lai to
paveiktu, 7. ailé tai janorada tarifi, ko paredz tas tiesibu akti par katru gimenes locekli.

) Attieciga gadfjuma noradiet tarifus, kas minéti 6. piezime.
® Sertifikdtu aizpilda darba devéjs, ja tam ir jaapmaksa dzivesvietas valsts gimenes pabalsti.
o) Aizpilda gimenes loceklu dzivesvietas iestade vai, citos gadijumos, sadarbibas organizacija.



